gttempt <T0 ascape should not be
made unless it has been carefully
calculated to insure the best
possible odds for success.

A person taken as hostage
should not be worried unduly about
the welfare or protection of the
family residing in the country in
question. As soon as the situation
is reported, immediate measures
will Dbe taken to send family
mempers to a sacure location where
a post representative will look
after them and keep them informed
on the steps taken to obtain the
release of the hostage at the
gearliest possible moment.

tout bruit caractaristique: sons
de cloches, bruits de construction,
voix, etc... Ne discutez pas avec
vos ravisseurs des démarches even-
tuelles des membres de votre
famille, de vos amis ou de 1la
mission. D'une maniére génerale,
ne vous attendez pas & pouvoir vous
échapper. Ne faites aucune tenta-
tive d'évasion, a moins d'en avoir
soigneusement calculé les chances
de rgussite.

Une personne prise comme otage
ne devrait pas s'inguieter outre
mesure du bien-gtre ou de la pro-
tection de sa famille qui 1'accom-
pagne dans le pays en question.
Aussitot la situation signalee, des
mesures immédiates saront prises
pour envoyer les membres de la
famille dans un lieu sur oU- ils
seront accompagnés par une personne
représentant la mission pour voir a
gux et les renseigner sur les dis-
positions prises pour obtenir 1la
liberte de 1'otage dans le plus
bref délai possible.



